Porownanie ttumaczen Estery 3:2

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I wszyscy studzy kroéla, ktorzy byli w bramie krolewskiej,
dostowny | dostowny klgkali i oddawali pokton Hamanowi, gdyz tak zarzadzit co
do niego krél. Lecz Mordochaj nie klgkat i poktonu mu nie
oddawat.*D
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Z tego powodu wszyscy poddani kréla, zasiadajacy
literacki literacki w bramie krolewskiej, klekali przed Hamanem i oddawali
mu pokton. Tak zresztg zarzadzit co do niego sam krol.
Mordochaj jednak nie klekat i nie ktaniat sie Hamanowi.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | A wszyscy studzy krola, ktorzy stali w bramie krolewskiej,
literacki Biblia Gdanska | klekali przed Hamanem i oddawali mu poklon. Tak bowiem
rozkazat co do niego krol. Ale Mardocheusz nie klgkat
przed nim ani nie oddawat mu pokionu.
BG Przektad Biblia Gdafiska | A wszyscy studzy krolewscy, ktorzy byli u bramy
literacki krolewskiej, ktaniali mu sig, i upadali przed Hamanem:
albowiem tak byt rozkazatl krél o nim. Ale Mardocheusz nie
ktaniat sie, ani upadat przed nim.
BIW Przektad Biblia Jakuba I wszyscy shudzy krélewscy, ktorzy we drzwiach palacu
literacki Wujka byli, klgkali i klaniali si¢ Amanowi, bo im tak byt pan
rozkazat. Sam Mardocheusz nie klekat ani mu si¢ ktaniat.
BT'99 Przektad Biblia Wszyscy studzy krola, ktorzy stali w bramie, klgkali
literacki Tysigclecia i oddawali pokton Hamanowi, poniewaz taki rozkaz wydal
krdl co do jego osoby. A Mardocheusz nie klgkat i nie
oddawat poktonu.
BW Przektad Biblia Totez wszyscy dworzanie krolewscy, ktorzy nalezeli do
literacki Warszawska orszaku krolewskiego, klekali oddajac pokton Hamanowi,
gdyz tak zarzadzit co do niego krél. Lecz Mordochaj nie
klgkat i poktonu mu nie oddawat.
EKU'18 | Przekfad Biblia Wszyscy krolewscy studzy, ktorzy zasiadali w bramie
literacki Ekumeniczna krolewskiej, klekali i oddawali pokton Hamanowi,
poniewaz krol nakazat tak wobec niego postepowac. Tylko
Mordochaj nie klekat i nie oddawal poktonu.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wszyscy pelniacy shuzbe na dziedzincu oddawali mu
literacki poklon, bo krol tak nakazat. Tylko Mardocheusz nie
oddawal mu poktonu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wszyscy dworzanie, petnigcy shuzbe przy bramie
literacki Krolewskiej, zginali kolana i bili poktony przed Hamanem,
bo tak rozkazat krél; lecz Mardocheusz nie zginatl kolan ani
nie bit poktonéw.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit I Bci, 110 B 1BOPI, MOKJIAHSIIACS HOMY, 00 TakK IpUKa3aB Iap
literacki nepeknaa YBT | ypauru. A Mapnoxeii oMy He MOKTaHABCS.
Padaina
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wiec wszyscy krolewscy studzy, ktorzy znajdowali si¢ przy
dynamiczny | Gdanska bramie krolewskiej zginali kolana i korzyli si¢ przed

Hamanem; bowiem krdl tak wzgledem niego zarzadzil. Ale
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Mardechaj sie nie uginal oraz sie przed nim nie korzyl.

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

I wszyscy studzy krélewscy, ktorzy byli w bramie
krolewskiej, ktaniali si¢ nisko i padali na twarz przed
Hamanem, bo tak co do niego nakazat krél, Mardocheusz
za$ ani sie nisko nie ktanial, ani nie padat na twarz.
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